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معنای عبارت «کانوا قلیلاً مِنَ الْیلِ ما یَهجَعونَ» کدام گزینه زیر می باشد؟1

 آن ها کمی از شب را می خوابیدند.2 آن ها فقط کمی از شب را می خوابیدند.1

 آن ها فقط کمی از شب ها می خوابیدند.4 آن ها فقط کمی از شب خواب بودند.3

کدام یک از کلمات زیر معنای  آن درست نیست؟2

سائل: نیازمند4إصلحوا: اصلاح کردند3صَدّوا: مانع شد2سَواء: مساوی1

کدام فعل را می توان به صورت مضارع معنا کرد؟3

یْتاً ...)2(... وَ مَن دَخَلَهُ کَانَ  آمِناً ...)1 (... فَأَنشَرْنَا بِهِ بَلْدَةً مَّ

ئَاتِ)3 یِّ ذِینَ اجْتَرَحُوا السَّ هُمْ کَانُوا قَبْلَ ذَلِکَ مُحْسِنِینَ)4(أَمْ حَسِبَ الَّ (... إِنَّ

کدام گزینه نسبت به کلمات «أسحار - یَهجَعون» صحیح است؟4

جمع «سَحَر» - یعنی «می خوابیدند»2جمع «سِحر» - یعنی «خوابیدند»1

جمع «سَحْره» - یعنی «بیدار بودند»4جمع «ساحِر» - یعنی «شجاعت داشتند»3

این سخن امام خمینی (ره) مفهوم کدام یک از عبارت های قر آنی زیر میباشد؟5
«قر آن سفره ای است که برای همه طبقات مردم انداخته شده، یعنی یک زبانی دارد که این زبان هم زبان عامّه ی مردم

است و هرکس می تواند به اندازه فهم خود از  آن بهره ببرد.»

اَوْحَینَا إِلَیکَ قُرءَ اناً عربیّا2تَنزیلُ الِکتابِ مِنَ االلهِّ                        1

کرِ                        3 رنَا القُرء انَ لِلذَّ هِم4لَقَد یَسَّ هُوَ الحَقَّ مِن رَبِّ

کدام عبارت درست معنی شده است؟6

): برای این که می گویند.1 (فَأخَذْناهُم): پس  آن  ها را مجازات کردیم.2(لَیَقولُنَّ

(فَلَولا تَشکُرونَ): پس اگر شکر نکنید.4(کذلک تُخرَجونَ): از  آن بیرون  آورده می شوید.3

کلمه ای که از نظر مفهوم با کلمه ی «سَواء» هماهنگ است:7

ئة3سائِل2ساء1َ تَستَوی4سیِّ

کِر» به ترتیب کدام است؟8 ترجمه ی واژه های «عَدن، مُنذِر، مُدَّ

جاودان، پندگیرنده، تذکردهنده2شاید، هشداردهنده، پندگیرنده1

جاودان، هشداردهنده، پندگیرنده4جاودان، بیم دهنده، هشداردهنده3
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مفهوم کدام یک از  آیات زیر صحیح نیست؟9

ا اُنذِروا مُعرِضونَ: و کافران نسبت به هشداری که داده شده اند، بی توجهی کردند.1 ذینَ کَفَروا عَمَّ وَ الَّ

بِعوا ما اُنزِلَ إِلَیکُم مِن رَبُکُم: پیروی کردید  آنچه را که به سویتان از طرف پروردگارتان نازل شد.2 اِتَّ

اسِ اَمثالَهُم: این چنین خداوند برای مردم حال و وضعشان را بین می کند.3 کَذلکَ یَضرِبُ االلهَّ لِنَّ

فَاَخَذناهُم اَخَذَ عَزیزِ مُقتَدِرٍ: پس مجازات کردیم  آن ها را  آنگونه که فردی مقتدر و عزتمند مجازات می کند.4

بوا» کدام گزینه است؟10 معنی کلمه «کَذَّ

تکذیب می کند4تکذیب کن3تکذیب کردند2تکذیب می کنیم1

ترکیب قر آنی «وَ فی اَنفسکم اَفَلا تُبصرون» به چه معنا است؟11

در وجود  آنها ( آیاتی هست)  آیا نمی بینید؟2در وجود خودتان ( آیاتی هست)  آیا نمی بینید؟1

در وجود مردم ( آیاتی هست)  آیا می بینید؟4شاید که پراکنده شوند.                        3

معنی کلمات «ء ال، سائل، اسحار» به ترتیب کدام گزینه است؟12

لشگریان، نیازمند، خاندان2خاندان، نیازمند، سَحرها                        1

پاداش، خاندان، سَحرها4سَحرها، نیازمند، خاندان                        3

ائِلِ وَ الْمَحْروُمِ)13 سْحارِ هُمْ یَسْتَغْفِروُنَ - وَ فِی أَمْوَالِهِم حَقٌ لِلسَّ  آیات زیر چه صفات از افراد با تقوا را بیان کرده اند؟ (وَ بِالأَْ

طلب  آمرزش الهی - انفاق در اموال2سحرخیزی - دست و دل بازی در اموال1

طلب  آمرزش الهی - دست و دل بازی در اموال4سحرخیزی - انفاق در اموال3

رَ فَاِنَّ الذِکري تَنفَعُ المُؤمِنینَ» خطاب به پیامبر بزرگ اسلام چه چیزی را برای مؤمنان14 خداوند در  آیه ی ۵ ۵  ذاریات «وَ ذَکِّ
سودمند می داند؟

یاری خدا4یاد آوری ایمان3یاد خدا2پند و تذکر1

مفهوم کدام یک از  آیات زیر صحیح نیست؟15

اسِ اَمثالَهُم: این چنین خداوند برای مردم، حال و وضعشان را بیان می کند.1 کَذلکَ یَضربُ االلهَّ لِنَّ

فَاَخَذناهُم اَخَذَ عَزیزٍ مُقتَدِرٍ: پس مجازات کردیم  آن ها را،  آنگونه که فردی مقتدر و عزتمند مجازات می کند.2

بِعوا ما اُنزِلَ اِلَیکُم مِن رَبُکُم: پیروی کردید  آنچه را که به سویتان از طرف پروردگارتان نازل شد.3 اِتَّ

ا اُنذِروا مُعرِضونَ: و کافران نسبت به هشداری که داده شده اند، بی توجهی کردند.4 ذینَ کَفَروا عَمَّ وَ الَّ

کدام گزینه با ترجمه اش هماهنگ است؟16

عَسی اَنَّ یَکونوا: شاید که باشد.1

هُم کانوا قَبلَّ ذلِکَ مُحسنینٌ: قطعا ایشان پس از  آن نیکوکار شدند.2 اِنَّ

فَاصَلِحوا: پس اصلاح کردند.3

و بِالاَسحارِ هُم یَستَغرِونَ: در سحرها ایشان  آمرزش می خواهند.4
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معنای کدام واژه درست است؟17

اموال: نیازها2کانوا: می باشند                        1

مَحروم: ثروت4یَستغفرون:  آمرزش می خواهند3

رنا القُر آنَ» معنی صحیح «یَسّرنا» کدام گزینه است؟18 در عبارت «وَ لَقَد یَسَّ

 آسان کردیم4 آسان می کنیم3 آسان شد2 آسان کرد1

معنی کدام واژه نادرست است؟19

إِخذنا: قرار دادیم4نُذُر: هشدارها3یَسّرنا:  آسان کردیم2ذِکر: پند1

درستی یا نادرستی ترجمه های قر آنی زیر را مشخص کنید.20
کِر: هشدارها ۱ ) مُدَّ

۲ ) یَحزَنونَ: اندوهگین می شود
۳ ) فَوز: رستگاری

ترکیب های قر آنی داده شده را ترجمه کنید.21
۱ - فِی جَنّاتٍ وَ عُیونٍ: .......                                                ۲ - فَوزًا عَظیمًا: .......

عبارات زیر را معنی کنید.22
ها: بوا بِایتنا کُلِّ الف) کَذَّ

ِ اَضَلَّ اعمالَهُمْ: ذینَ کفروا و صَدّوا عَنْ سَبیلِ االلهّٰ ب) الَّ
ج) وَ جَعَلَ لَکُمْ فیها سُبلا:

در صفحه  ی (۷ ۲ ۵ ) قر آن کریم، عبارات زیبا و پرمعنای بسیاری  آمده است. در یکی از  آن ها خداوند می فرماید: «در23
دستیابی به حق، ظن و گمان کافی نیست.» در حقایقی مهم هم چون اعتقادات دینی باید به یقین و اطمینان کامل

دست یافت. این عبارت حکیمانه را بیابید، با معنای  آن بنویسید و چه خوب است  آن را حفظ کنید.
متن:

ترجمه:

ترجمه ی  آیات (۰ ۴ ) تا (۲ ۴ ) سوره ی قمر را کامل کنید.24
کرِ رنا القُر آنَ لِلذِّ ۱ ) وَ لَقَد یَسَّ

کِرٍ: ......... هیچ .......... ؟! ۲ ) فَهَل مِن مُذَّ
ذُرُ: ۳ ) وَ لَقَد جاٰءَ ء الَ فِرعَونَ النُّ

ها: ایٰتِنا کُلِّ بوا بِٔ ۴ ) کَذَّ
۵ ) فَاَخَذنٖهُم اَخذَ عَزیزٍ مُقتَدِرٍ: ......... را  آن گونه که فردی عزتمند و مقتدر مجازات می کند.

معنای این ترکیب ها و عبارات قر آنی را بنویسید.25
کرِ: رنَا القُرء انَ:                                                ۲ ) لِلذِّ ۱ ) وَلَقَد یَسَّ

۳ ) وَلَقَد جاٰءَ:                                                ۴ ) ء الَ فِرعَونَ:
ها: ایٰتِنا:                                                ۶ ) کُلِّ بوا بِٔ ۵ ) کَذَّ

۷ ) فَاَخَذنٖهُم:
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جدول زیر را با استفاده از کلمات داده شده، کامل و سعی کنید معنای کلمات را به خاطر بسپارید.26
(پند- خاندان-  آسان کردیم)

در صفحه ی ۳ ۲ ۵  قر آن کریم، خداوند به پیامبر می فرماید: «به مؤمنان پند و تذکر بده که برای  آن ها سودمند است.» این27
 آیه ی شریفه را بیابید، همراه با ترجمه  آن بنویسید. به نظر شما چرا پند و تذکر سودمند است؟ در این باره با دوستان

خود گفت و گو کنید.
متن:

ترجمه:

ترجمه  آیات (۵ ۱ ) تا (۱ ۲ ) سوره ی ذاریات را کامل کنید.28
تٍ وَ عُیونٍ: قینَ جَنّٰ ۱ ) اِنَّ المُتَّ

هُم:  آن چه ....... به  آن ها می دهد می گیرند. ۲ ) ء اخِذینَ ماٰ ء اتٖهُم رَبَّ
هُم کانوا قَبلَ ذٖلکَ مُحسِنینَ: ۳ ) اِنَّ

یلِ ما یَهجَعونَ:  آن ها فقط کمی از شب را می خوابیدند (و بیش تر شب را در دعا و نماز بودند). ۴ ) کانوا قلیلاً مِنَ الَّ
۵ ) وَ بِالاَسحارِهُم یَستَغفِرونَ:

۶ ) وَ فی اَموالِهِم حَقٌ لِلسّاٰئِلِ وَ المَحروِ: ..................... سهمی است ........................
۷ ) وَ فی الاَرضِ ء ایٰتٌ لِلموقِنینَ: ...................................... افرادی که یقین دارند.

۸ ) وَ فی اَنفُسِکُم اَفَلا تُبصِرونَ: ............................. پس  آیا نمی بینید؟!

معنای این ترکیب ها و عبارات قر آنی را بنویسید.29
تٍ وَ عُیونٍ: قینَ:                                                ۲ ) فی جَنّٖ ۱ ) اِنَّ المُتَّ

هُم کانوا:                                                ۴ ) هُم یَستَغفِرونَ: ۳ ) اِنَّ
۵ ) وَ فیٰ اَموالِهِم:                                                ۶ ) لِلسّائِلِ وَ المَحرومِ:

۷ ) وَ فی الاَرضِ ء ایٰتٌ:                                                ۸ ) وَ فیٰ اَنفُسَکُم:

جدول زیر را با استفاده از کلمات داده شده، کامل و سعی کنید معنای کلمات را به خاطر بسپارید.30
(استغفار می کنند- بودند- سحرها- نیازمند- ثروت)
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گزینه ۱  پاسخ صحیح است.1

گزینه ۲  پاسخ صحیح است.2

گزینه ۱  پاسخ صحیح است.3

گزینه ۲  پاسخ صحیح است.4

گزینه ۳  پاسخ صحیح است.5
۱ ) «نزول این کتاب از خداست.» (سورهٔ غافر،  آیهٔ ۲ )

۲ ) «قر آن عربی را به تو وحی کردیم.» (سورهٔ شوریٰ،  آیهٔ ۷ )
۳ ) «و قر آن را برای پند و اندرز  آسان کردیم.» (سورهٔ قمر،  آیهٔ ۷ ۱ )

۴ ) «او بر حق و از جانب خدایشان بود.» (سورهٔ محمّد،  آیهٔ ۲ )

گزینه ۲  پاسخ صحیح است.6

گزینه ۴  پاسخ صحیح است.7

گزینه ۴  پاسخ صحیح است.8

گزینه ۱  پاسخ صحیح است. ترجمهٔ صحیح:9
ا اُنذِروا مُعرِضونَ: و کسانی که کافر شدند، از  آنچه هشدار داده شدند روی گردانند (بی توجّهند). ذینَ کَفَروا عَمَّ وَ الَّ

گزینه ۲  پاسخ صحیح است.10
۱ ) نادرست، معنی کذبوا: تکذیب کردند است نه تکذیب می کنیم.

۲ ) تکذیب کردند: درست، معنی کذبوا: تکذیب کردند.
۳ ) نادرست، معنی کذبوا: تکدیب کردند است نه تکذیب کن.

۴ ) نادرست معنی کذبوا: تکذیب کردند است نه تکذیب می کند.

گزینه ۱  پاسخ صحیح است.11
۱ ) در وجود خودتان ( آیاتی هست)  آیا نمی بینید؟: درست، معنی شده است.

۲ ) در وجود  آنها ( آیاتی هست)  آیا نمی بینید: نادرست، معنی کلمه انفسکم، در وجود خودتان است نه در وجود  آنها.
۳ ) شاید که پراکنده شوند: نادرست، معنی کلمه انفسکم: در وجود خودتان نه شاید که پراکنده شوند.

۴ ) در وجود مردم ( آیاتی هست)  آیا می بینید، نادرست است. معنی کلمه انفسکم: در وجود خودتان است نه در وجود
مردم، لا تبصرون: نمی بینید.

گزینه ۱  پاسخ صحیح است.12
۱ ) خاندان، نیازمند، سَحَرها، درست معنی شده است.

۲ ) لشگریان، نیازمند، خاندان، نادرست. معنی ء ال: خاندان نه لشگریان، اسحار: سحرها نه خاندان.
۳ ) سَحرها: نیازمند، خاندان، نادرست. معنی ء ال: خاندان نه سحرها، اسحار: سحرها نه خاندان.
۴ ) پاداش، خاندان، سَحرها، نادرست. معنی ء ال: خاندان نه پاداش، سائل: نیازمند نه خاندان.

گزینه ۲  پاسخ صحیح است.  آیه اول در مورد طلب  آمرزش الهی و  آیه دوم در مورد انفاق کردن است.13
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گزینه ۱  پاسخ صحیح است. معنی  آیه: و (مؤمنان را) تذکر ده، زیرا پند و تذکّر مؤمنان را سود می بخشد.14

گزینه ۳  پاسخ صحیح است.15
اسِ اَمثالَهُم: این چنین خداوند برای مردم، حال و وضعشان را بیان می کند: درست ۱ ) کَذلکَ یَضربُ االلهَّ لِنَّ

۲ ) فَاَخَذناهُم اَخَذَ عَزیزٍ مُقتَدِرٍ: پس مجازات کردیم  آن ها را،  آنگونه که فردی مقتدر و عزتمند مجازات می کند: درست
بِعوا: بِعوا ما اُنزِلَ اِلَیکُم مِن رَبُکُم: پیروی کردید  آنچه را که به سویتان از طرف پروردگارتان نازل شد: نادرست،: اِتَّ ۳ ) اِتَّ

پیروی کردند.
ا اُنذِروا مُعرِضونَ: و کافران نسبت به هشداری که داده شده اند، بی توجهی کردند: درست ذینَ کَفَروا عَمَّ ۴ ) وَ الَّ

گزینه ۴  پاسخ صحیح است.16
۱ ) عَسی اَنَّ یَکونوا: شاید که باشد: نادرست، معنی «یکونوا»: می باشند، نه باشد.

هُم کانوا قَبلَّ ذلِکَ مُحسنینٌ: قطعا ایشان پس از  آن نیکوکار شدند: نادرست، معنی «قبل ذلک»: قبل از  آن نه پس از ۲ ) اِنَّ
 آن

۳ ) فَاصَلِحوا: پس اصلاح کردند: نادرست، معنی «اصلحوا»: اصلاح کنید، نه اصلاح کردند.
۴ ) و بِالاَسحارِ هُم یَستَغرِونَ: در سحرها ایشان  آمرزش می خواهند: درست معنی «یستغفرون»:  آمرزش می خواهند.

گزینه ۳  پاسخ صحیح است.17
۱ ) کانوا: می باشند، نادرست، معنی کلمه «کانوا» بودند است نه می باشند.

۲ ) اموال: نیازها، نادرست، معنی کلمه «اموال» ثروت است نه نیازها.
۳ ) یَستغفرون:  آمرزش می خواهند: درست، معنی: کلمه «یستغفرون»:  آمرزش می خواهند.

۴ ) محروم: ثروت، نادرست، معنی: کلمه «محروم»: نیازمند است نه ثروت.

گزینه ۴  پاسخ صحیح است.18
۱ )  آسان کرد، نادرست، معنی «یسرنا»:  آسان کردیم نه  آسان کرد.
۲ )  آسان شد: نادرست، معنی «یسرنا»:  آسان کردیم نه  آسان شد.

۳ )  آسان می کنیم، نادرست، معنی «یسرنا»:  آسان کردیم نه  آسان می کنیم.
۴ )  آسان کردیم، درست، معنی «یسرنا»:  آسان کردیم.

گزینه ۴  پاسخ صحیح است.19
۱ ) ذکر: پند، درست معنی شده است.

۲ ) یسرنا:  آسان کردیم، درست معنی شده است.
۳ ) نُذر: هشدارها: درست معنی شده است.

۴ ) أخذنا: قرار دادیم، نادرست، معنی «اخذنا» گرفتیم است نه قرار دادیم.

۱ ) غلط                        ۲ ) صحیح                        ۳ ) صحیح20

۱ - در بهشت ها و چشمه سارها21
۲ - رستگاری بزرگ

الف) تکذیب کردند نشانه های ما را همهٔ  آن. (همهٔ نشانه های ما را تکذیب کردند). (۱ )22
ب) کسانی که کفر ورزیدند و مانع شدند از راه خدا، محو و نابود کردند اعمالشان را. (۱ )

ج) و قرار داد برای شما در  آن راه هایی. (۱ )
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نَّ لا یُغنیٰ مِنَ الحَقِّ شَیئا23ً متن: وَ اِنَّ الظَّ
ترجمه: و در دستیابی به حق، ظن و گمان کافی نیست.

۱ ) و قطعاً  آسان کردیم قر آن را برای یاد آوری (پند گرفتن).24
۲ ) پس  آیا هیچ پندگیرنده ای هست؟!

۳ ) و قطعاً  آمد برای فرعونیان ترساننده (هشدار دهنده).
۴ ) همه  آیات ما را تکذیب کردند.

۵ ) پس مجازات کردیم  آن ها را  آن گونه که فردی عزتمند و مقتدر مجازات می کند.

۱ ) و قطعاً  آسان کردیم قر آن را.                         ۲ ) برای یاد و پند (گرفتن).25
۳ ) و قطعاً  آمد.                                                 ۴ ) خاندان فرعون.

۵ ) تکذیب کردند، دروغ شمردند نشانه های ما را ( آیات ما را). ۶ ) همه اش را (همه ی  آن را).                        
۷ ) پس مجازات کردیم  آن ها را.

26

ر فَاِن الذّکریٰ تَنفَعَ الْمؤمنین27َ متن: و ذَکِّ
ترجمه: به مؤمنان پند و تذکر بده که برای  آن ها سودمند است.

۱ ) قطعاً پرهیزکاران در بهشت ها (باغ ها) و چشمه سار ها هستند.28
۲ )  آن چه پروردگارشان به  آن ها می دهد می گیرند.

۳ ) (زیرا) قطعاً  آن ها قبلا نیکوکار بودند.
۴ )  آن ها فقط کمی از شب را می خوابیدند (بیش تر شب را دردعا و نماز بودند).

۵ ) ودر سحرها  آن ها  آمرزش می طلبند.
۶ ) و در ثروت هایشان سهمی است برای نیازمند و محروم.

۷ ) و در زمین نشانه هایی است برای افرادی که یقین دارند.
۸ ) و در وجود خودتان پس  آیا نمی بینید.

۱ ) قطعاً با تقواها (پرهیزگاران).                        ۲ ) در بهشت ها و چشمه سارها.29
۳ ) قطعاً  آن ها بودند.                                                ۴ )  آن ها  آمرزش می خواهند.

۵ ) و در ثروتشان.                                                ۶ ) برای نیازمند و محروم.
۷ ) و در زمین نشانه هایی است.                        ۸ ) و در وجود خودتان.
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